Trinche vaine allegramente

Vespina's aria from the opera L'Infedelta delusa (soprano)
Text by Marco Coltellini (1719-1777)
Set by Franz Joseph Haydn (1732-1809)

Trinche vaine allegramente

['trin.ke (trink) 'vaii.ne (va:en) al.le.gra.'men.te]
Trink/Drink Wein/wine lightheartedly/cheerfully
che patrone 0ggi sposar.

[ke pa.'tro:.ne 'od.d3i spo.'za:r]

because patron today marries.

Tu ballare, tu cantar, je!

foller imbriacar.

Lustig, lustig paesan.

Spaisen vol non paghar niente.
Paesan allegramente,

che patrone far scialar.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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